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The assembly of your new greenhouse requires no technical 

knowledge. However, it is important that the assembly instruc-

tions are strictly followed. The assembly instruction is a combina-

tion of text and illustrations. The profiles are packed separately in 

numbered packs corresponding to the order in the assembly 

instruction. Erect one pack at a time. All nuts bolts and fittings are 

found in bag No. 0 (specified on page 12). Each pack is specified 

in separate lists of components. All detailed illustrations are 

marked with symbols:  

Precautions 

¶ Assembly must be carried out in dry, calm weather.  

¶ Always use working gloves while glazing. Greenhouse 

glass has sharp edges, especially if it breaks.  

¶ Assistants and especially children must be warned bro-

ken glass is an element of danger. Pick up broken glass 

at once and remove with care.  

¶ We recommend to use protective glasses while fixing 

spring wire glazing clips.  

¶ Place the ladder on a level support.  

¶ It is essential to have an assistant.  

 

Tools 

The mounting of the greenhouse requires the tools shown on 

page 12. 

  

Foundation  

If you are not using the pre-fabricated base for this greenhouse, 

you must have an alternative base to raise the frame off the 

ground, otherwise the door will not run correctly. If you are mak-

ing your own base, the measurements indicated must be external 

measurements. We recommend 19mm x 32mm pressure treated 

timber for DIY base, also for wall battens. For the pre-fabricated 

base, you furthermore need about 75 litres of concrete and 4 or 6 

(depending on the size of greenhouse) plastic concrete pipes of 

about 800mm which are placed in a non-freezing depth for the 

fastening of the corner and/ or middle anchors. The base must be 

100% level and square; the latter is ensured by checking the two 

diagonal measurements are equal.  

The base must be 100% level and square; the latter is ensured 

by checking the two diagonal measurements are equal. For the 

pre-fabricated base on a solid foundation i.e. concrete pad, slabs 

or sleppers, the ground anchors will need to be cut to the height 

of the base with a hack saw as they are also corner brackets. 

 

Fitting of glass 

Important before glazing!  

Make sure that the gables and sides are level and 

square, and that the door(s) and window(s) are 

functioning perfectly.  

Best order of assembly:  

1) Rear gable  

2) Front gable 

3) Sides  

4) Frame assembly  

5) Roof and bracing 

6) Doors 

7) Vents 

8) Glazing 

Remember to insert extra bolts in profiles 1711 to fit 08615 and 

299. Note 299 is only required in the 106 Popular.  

 

 

 

 

Pages 27-30: Glazing  

Fit glazing strip (411) to all glazing bars, gable bars and corner 

posts (vertical bars) before you begin to glaze the greenhouse. 

Start glazing the roof first (working from the bottom up for horti-

cultural glass), one pane at a time.  

Spring wire clips and glass holder clips are to be fitted as shown.  

X = Spring wire clips, > = Glass holder clips  

 

Maintenance  

¶ Grease doors (hinges and lock or door track).  

¶ Clean the gutter for leaves, etc.  

¶ Adjustment of windows.  

¶ Replacement of broken glass.  

¶ Clean the greenhouse with disinfectant before and after 

the growing season.  

 

Winter Protection  

In areas with occurrence of snow we recommend the following 

winter protection.  

¶ Support the roof ridge at the centre of the greenhouse.  

¶ Remove greater snow loads from the roof.  

¶ Take precautions against snow falling down from a tree 

for instance, or a roof.  

¶ Dismount the cylinders for the automatic window open-

ers, if any (optional extras).  

¶ Secure door(s) and window(s) preventing wind damage 

to the greenhouse.  
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L'assemblage de votre nouvelle serre ne nécessite aucune  

connaissance technique. Cependant, il est important de suivre 

 strictement les instructions d'assemblage. Le mode d'assemblage  

est une combinaison de texte et d'illustrations. Les profilés sont 

emballés séparément dans des paquets numérotés  

correspondant à l'ordre dans les instructions d'assemblage.  

Montez un paquet à la fois. Toutes les vis, boulons et pièces  

se trouvent dans le sac n° 0 (spécifié à la page 12). Chaque paquet 

 est détaillé dans des listes de composants distinctes. Toutes les  

illustrations détaillées sont marquées avec des symboles:  
 
Conseils de sécurité. 
 
¶ Le montage doit uniquement se faire par untemps sec et calme. 

¶ Toujours utiliser des gants de protection enmontant du verre. Le 

verre de serres ont desbords tr¯s coupants surtout sôil casse. 

¶ Quand vous êtes assisté, surtout par desenfants, ne pas oublier 

de prévenir dudanger. En cas de brise du verre, ramas-seret le 

jeter soigneusement. 

¶ Il est conseill® dôutiliser des lunettes deprotection lors du mon-

tage des ressorts surle verre. 

¶ Si vous utilisez des échelles prenez soin deles placer sur 

unesurface plane. 

¶ Il faut quelquôun pour vous assister. 

 

Références  
 
La colonne marquée montre du quel côté il faut utiliser le composant. 

 
Outillage  
 
Pour le montage de votre serre il faut pr®voir lôoutillage indiqu® ¨ la page 

12. 

 

 
 
 

Le fondement 
 
Le fondement ne fait pas partie de la livraison. Un fondement 

original est vendu séparément ce qui vous assure un fondement 

stable et facile à monter. Si vous faites votre propre fondement, 

veuillez noter que les dimensions indiqées sont des me-sures 

extérieures. Si vous achetez un fondement original il vous faut 

aussi environ 75 litres de béton et 6 tuyaux en plastique ou béton 

de 800 mm qui doivent être placés à une profondeur 

óincongelableô pour la fixation des angles et des ancres du milieu. 

Le fond®ment doit °tre 100% horisontal et dô®querre. Ce dernier 

est vérifié en contrôlent que les deux mesures diagonales soient 

pareilles. 
 
Montage du verre. 
 
Important avant le montage! 
 
Contrôler que les pignons et les côtes soient à plomb et 
dõ®querre ainsi que les portes et les fen°tres se ferment 
bien.Nettoyer les plaques et les profils avec de alcool. 
 
Ordre de montage le plus pratique: 
 

1) Pignon derrière 

2) Pignon devant  

3) Côtés 

4) Assemblage du chassis 

5) Toit 

6) Portes 

7) Lucarnes 

8) Verre Veuillez  

 
rappeler de metre les boulons supplémentaire dans les profiles 
num®ro 1711 pour lôajourter aux num®ro 08615 et num®ro 12237. 
Numéro 299 est seulement nécessarie dans le modèle Popular 
106 
 
 
 
 

Montage du verre  
 
Monter dôen bas un verre ¨ la fois.Le montage des ressorts et 
des fixations de verre se fait comme indiqué.X = resort 
 
Cachetage éventuel des plaques 
 
Vous pouvez éventuelle cacheter les plaques contres des in-
sectes. En haut avec du scotch alu ou du sili-cone, en bas 
uniquement avec du scotch gaze à cause de la condensation (se 
vend dans des magazins de bricolage). 

Vous venez dôachever le montage de votre serre, mais nous vous 

faisons observer les points suivants: 

 

Entretien 
 
¶ Graisser les portes (pentures et fermetureou profil cou-

lant) 

¶ Nettoyer les chénaux de feuilles etc. 

¶ Ajustement des fenêtres. 

¶ Changer le vitrage cassé 

¶ Nettoyer la serre dôun d®sinfectant avant etapr¯s la 

saison. 

Pr®cautions dõhiver 
 
Dans des régions avec des risques de neige nous vous recom-

mandons des précautions suivantes: 

 

¶ Soutenir le toit au milieu. 

¶ Enlever des quantités de neige importantes 

¶ Prevoir des chutes de neige des arbres oudes toits 

voisins. 

¶ Démonter des cylindres éventuels desouvre-toit automa-

tique (livraison non-standard) 

¶ Fixer des portes et des fenêtres à cause duvent. 
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[ŀȅ ƻǳǘ ŀƭƭ ǇǊŜŦŀōǊƛŎŀǘŜŘ ōŀǎŜ ǎŜŎǝƻƴǎ ƛƴ 

ǘƘŜƛǊ ǊŜƭŜǾŀƴǘ ǇƻǎƛǝƻƴǎΦ !ǧŀŎƘ ŀ ƎǊƻǳƴŘ 

ŀƴŎƘƻǊ ǘƻ ŜŀŎƘ ŎƻǊƴŜǊ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ƴǳǘǎ ŀƴŘ 

ōƻƭǘǎ ǇǊƻǾƛŘŜŘ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ǇǊŜŦŀōǊƛŎŀǘŜŘ 

ōŀǎŜΦ {ǇǊŜŀŘ ǘƘŜ ōƻǧƻƳ ŎƻǊƴŜǊǎ ǿƛǘƘ 

ǇƭƛŜǊǎ ƻǊ ǎƻƳŜǘƘƛƴƎ ǎƛƳƛƭŀǊΣ ōŜŦƻǊŜ ǇƭŀŎπ

ƛƴƎ ƛƴǘƻ ǘƘŜ ƘƻƭŜǎκǇƛǇŜǎΦ  

 

5ƛǎǇƻǎŜȊ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ǎŜŎǝƻƴǎ ŘŜ ōŀǎŜ ǇǊŞπ

ŦŀōǊƛǉǳŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǳǊǎ Ǉƻǎƛǝƻƴǎ ǊŜǎǇŜŎπ

ǝǾŜǎΦ !ǧŀŎƘŜȊ ǳƴ ŀƴŎǊŀƎŜ ŀǳ ǎƻƭ Ł 

ŎƘŀǉǳŜ Ŏƻƛƴ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŞŎǊƻǳǎ Ŝǘ ōƻǳƭƻƴǎ 

ŦƻǳǊƴƛǎ ŀǾŜŎ ƭŀ ōŀǎŜ ǇǊŞŦŀōǊƛǉǳŞŜΦ ;ŎŀǊπ

ǘŜȊ ƭŜǎ Ŏƻƛƴǎ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊǎ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ǇƛƴŎŜǎ 

ƻǳ ǳƴ ƻǳǝƭ ǎƛƳƛƭŀƛǊŜ ŀǾŀƴǘ ŘŜ ƭŜǎ ǇƭŀŎŜǊ 

Řŀƴǎ ƭŜǎ ǘǊƻǳǎκǘǳȅŀǳȄΦ  

ϝ 

²ƘŜƴ ƛƴǎǘŀƭƭƛƴƎ ƻƴǘƻ ŀ ŎƻƴŎǊŜǘŜ ƻǊ ŀ 

ǎƭŀōōŜŘ ŦƻǳƴŘŀǝƻƴτǘƘŜ ƎǊƻǳƴŘ ŀƴπ

ŎƘƻǊǎ ŀǊŜ ǳǎŜŘ ŀǎ ŎƻǊƴŜǊ ōǊŀŎƪŜǘǎΦ /ƻƴπ

ǎǘǊǳŎǘ ǘƘŜ ǇǊŜŦŀōǊƛŎŀǘŜŘ ōŀǎŜ ŀǎ ǳǎǳŀƭ 

ōǳǘ Ŏǳǘ ǘƘŜ ƎǊƻǳƴŘ ŀƴŎƘƻǊǎ ǘƻ ǘƘŜ ƘŜƛƎƘǘ 

ƻŦ ǘƘŜ ōŀǎŜΦ όŘƻ ƴƻǘ ŬȄ ǘƘŜ ōŀǎŜ Řƻǿƴ 

ŀǘ ǘƘƛǎ ǎǘŀƎŜΦ ¢Ƙƛǎ ƛǎ ŎƻǾŜǊŜŘ ŀǘ ǘƘŜ ǾŜǊȅ 

ŜƴŘ ƻŦ ǘƘŜ ǇǊƻŎŜǎǎύΦ 

 

[ƻǊǎ ŘŜ ƭϥƛƴǎǘŀƭƭŀǝƻƴ ǎǳǊ ǳƴŜ ŦƻƴŘŀǝƻƴ 

Ŝƴ ōŞǘƻƴ ƻǳ ŘŀƭƭŜǎΣ ƭŜǎ ŀƴŎǊŀƎŜǎ ŀǳ ǎƻƭ 

ǎƻƴǘ ǳǝƭƛǎŞǎ ŎƻƳƳŜ ǎǳǇǇƻǊǘǎ ŘϥŀƴƎƭŜΦ 

/ƻƴǎǘǊǳƛǎŜȊ ƭŀ ōŀǎŜ ǇǊŞŦŀōǊƛǉǳŞŜ ŎƻƳƳŜ 

ŘϥƘŀōƛǘǳŘŜΣ Ƴŀƛǎ ŎƻǳǇŜȊ ƭŜǎ ŀƴŎǊŀƎŜǎ ŀǳ 

ǎƻƭ Ł ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ōŀǎŜ όƴŜ ŬȄŜȊ Ǉŀǎ 

ƭŀ ōŀǎŜ Ł ŎŜ ǎǘŀŘŜΣ ŎŜƭŀ ǎŜǊŀ ŀōƻǊŘŞ Ł ƭŀ 

ǘƻǳǘŜ Ŭƴ Řǳ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎύΦ  

ϝ 

²ƘŜƴ ƛƴǎǘŀƭƭƛƴƎ ƻƴǘƻ ŀ ǎƻƛƭ ŦƻǳƴŘŀǝƻƴΣ ŘƛƎ 

ƘƻƭŜǎ ŀǘ ƭŜŀǎǘ сллƳƳ ŘŜŜǇΣ ǿƛǘƘ ŀ ŘƛŀƳŜǘŜǊ 

ŀǇǇǊƻȄƛƳŀǘŜƭȅ нллƳ ǿƛŘŜ ŦƻǊ ŜŀŎƘ ƎǊƻǳƴŘ 

ŀƴŎƘƻǊΦ Lǘ ƛǎ ǊŜŎƻƳƳŜƴŘŜŘ ǘƻ ǳǎŜ млл-

мрлƳƳ  ŘƛŀƳŜǘŜǊ t±/ ǇƛǇŜ ǘƻ ōŜ ǇƭŀŎŜŘ ƛƴ 

ǘƘŜ ƘƻƭŜǎΦ Cƛƭƭ ǘƘŜ ƘƻƭŜǎκǇƛǇŜǎ ǿƛǘƘ Ǉƻǎǘ Ŏƻƴπ

ŎǊŜǘŜ ŜƴǎǳǊƛƴƎ ǘƘŀǘ ǘƘŜ ōŀǎŜ ǊŜƳŀƛƴǎ ƭŜǾŜƭ 

ŀƴŘ ǎǉǳŀǊŜ ǿƘƛƭŜ ǘƘŜ ŎƻƴŎǊŜǘŜ ŎǳǊŜǎΦ  

 

[ƻǊǎ ŘŜ ƭϥƛƴǎǘŀƭƭŀǝƻƴ ǎǳǊ ǳƴŜ ŦƻƴŘŀǝƻƴ ŘŜ ǎƻƭΣ 

ŎǊŜǳǎŜȊ ŘŜǎ ǘǊƻǳǎ Řϥŀǳ Ƴƻƛƴǎ слл ƳƳ ŘŜ 

ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ŘƛŀƳŝǘǊŜ ŘϥŜƴǾƛǊƻƴ нлл 

ƳƳ ǇƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ŀƴŎǊŀƎŜ ŀǳ ǎƻƭΦ Lƭ Ŝǎǘ ǊŜŎƻƳπ

ƳŀƴŘŞ ŘϥǳǝƭƛǎŜǊ ǳƴ ǘǳȅŀǳ Ŝƴ t±/ Řϥǳƴ Řƛπ

ŀƳŝǘǊŜ ŘŜ млл Ł мрл ƳƳ Ł ǇƭŀŎŜǊ Řŀƴǎ ƭŜǎ 

ǘǊƻǳǎΦ wŜƳǇƭƛǎǎŜȊ ƭŜǎ ǘǊƻǳǎκǘǳȅŀǳȄ ŀǾŜŎ Řǳ 

ōŞǘƻƴ Ł ǇƻǘŜŀǳȄ Ŝƴ ǾŜƛƭƭŀƴǘ Ł ŎŜ ǉǳŜ ƭŀ ōŀǎŜ 

ǊŜǎǘŜ ŘŜ ƴƛǾŜŀǳ Ŝǘ ŎŀǊǊŞŜ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŜ ŘǳǊπ

ŎƛǎǎŜƳŜƴǘ Řǳ ōŞǘƻƴΦ  
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tŀǊǘǎ ǊŜǉǳƛǊŜŘ ŦƻǊ ŜŀŎƘ ǎǘŀƎŜ ƻŦ 

ǘƘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǝƻƴ ǿƛƭƭ ōŜ ƭƛǎǘŜŘ 

ƘŜǊŜΦ 

 

[Ŝǎ ǇƛŝŎŜǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ǇƻǳǊ 

ŎƘŀǉǳŜ ŞǘŀǇŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǝƻƴ 

ǎŜǊƻƴǘ ǊŞǇŜǊǘƻǊƛŞŜǎ ƛŎƛΦ 
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{ƻƳŜ ƎƭŀȊƛƴƎ ōŀǊǎ ǊŜǉǳƛǊŜ ōƻƭǘǎ ǘƻ ōŜ ǇǊŜ-ƭƻŀŘŜŘ ƛƴǘƻ 

ŎƘŀƴƴŜƭǎ ǘƘŀǘ Ǌǳƴ ǘƘŜ Ŧǳƭƭ ƭŜƴƎǘƘ ƻŦ ǘƘŜ ƎƭŀȊƛƴƎ ōŀǊΦ     

{ŜŜ ŜȄŀƳǇƭŜ ƛƳŀƎŜ Φ 

 

¢ƘŜǎŜ ōƻƭǘǎ ŀǊŜ ǇǊŜ-ƭƻŀŘŜŘ ǘƻ ǎǳǇǇƻǊǘ ǘƘŜ ƘƻǊƛȊƻƴǘŀƭ 

ōǊŀŎŜǎΦ Lƴ ǘƘŜ ƎŀōƭŜǎΣ ǘƘŜ ŜŀǾŜǎΣ ŀƴŘ ŀǇŜȄ ōǊŀŎŜǎΦ 

!ǘ ŜŀŎƘ ǎǘŀƎŜ ŘǳǊƛƴƎ ǘƘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǝƻƴΣ ŎƘŜŎƪ ŦƻǊ ŀƴȅ 

ƎƭŀȊƛƴƎ ōŀǊǎ ǿƛǘƘ ŎƘŀƴƴŜƭǎ ǘƘŀǘ ƴŜŜŘ ǘƻ ōŜ ǇǊŜ-ƭƻŀŘŜŘ 

ǿƛǘƘ ōƻƭǘǎ ōŜŦƻǊŜ ƧƻƛƴƛƴƎ ŀƴȅ ǇŀǊǘǎ ǘƻƎŜǘƘŜǊΦ 

 

 

 

 

/ŜǊǘŀƛƴŜǎ ōŀǊǊŜǎ ŘŜ ǾƛǘǊŀƎŜ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜƴǘ ǉǳŜ ƭŜǎ ōƻǳƭƻƴǎ 

ǎƻƛŜƴǘ ǇǊŞŎƘŀǊƎŞǎ Řŀƴǎ ŘŜǎ ŎŀƴŀǳȄ ǉǳƛ ǎϥŞǘŜƴŘŜƴǘ ǎǳǊ 

ǘƻǳǘŜ ƭŀ ƭƻƴƎǳŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ōŀǊǊŜ ŘŜ ǾƛǘǊŀƎŜΦ ±ƻƛǊ ƭϥƛƳŀƎŜ 

ŘϥŜȄŜƳǇƭŜ 

 

/Ŝǎ ōƻǳƭƻƴǎ ǎƻƴǘ ǇǊŞŎƘŀǊƎŞǎ ǇƻǳǊ ǎǳǇǇƻǊǘŜǊ                   

ƭŜǎ ŜƴǘǊŜǘƻƛǎŜǎ ƘƻǊƛȊƻƴǘŀƭŜǎΦ 5ŀƴǎ ƭŜǎ ǇƛƎƴƻƴǎΣ               

ƭŜǎ ŀǾŀƴǘ-ǘƻƛǘǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŜƴǘǊŜǘƻƛǎŜǎ ŘϥŀǇŜȄΦ 

" ŎƘŀǉǳŜ ŞǘŀǇŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǝƻƴΣ ǾŞǊƛŬŜȊ ǎϥƛƭ ȅ ŀ ŘŜǎ 

ōŀǊǊŜǎ ŘŜ ǾƛǘǊŀƎŜ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ŎŀƴŀǳȄ ǉǳƛ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ     

ǇǊŞŎƘŀǊƎŞǎ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ōƻǳƭƻƴǎ ŀǾŀƴǘ ŘϥŀǎǎŜƳōƭŜǊ           

ŘŜǎ ǇƛŝŎŜǎΦ 

ϝ 

ϝ 
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м Ȅ молрр 

м Ȅ молрс 

м Ȅ молру 

м Ȅ молрф 

м Ȅ мтпф 

м Ȅ мтрл 

м Ȅ молсл 

н Ȅ мтрс 

м Ȅ молрт 

м Ȅ молсм 

нм Ȅ сфтτƴǳǘ 

нм Ȅ пллτōƻƭǘ 

 

н п 

м 

о 

ф 

у т с 

р 

мл 
wŜǇŜŀǘ ǎǘŀƎŜǎ млτмм ƳƛǊǊƻǊŜŘ 

wŞǇŞǘŜȊ ƭŜǎ ŞǘŀǇŜǎ мл Ł мм Ŝƴ ƳƛǊƻƛǊ 
мм мн 

молрр 
молрф 

мтрл 

молрс 

молсл 

мтрс мтрс молрт 

молру 

молуф молср 

мтпф 

w9!w D!.[9 
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ф 

н о м п 

мл мм мн 

молсм 

молсл 

молрс 

молрр 

мтпф 

молрф 

молрс 

молсл 

молрф 

молрф 

мртл 

молрр 

ф молрс 

мтрс 

молру 

р 

молрр 

молру 

мтрс 

с молру 

мтпф 

т 

молсл 

мтпф 

молру 

у молру 

мтпф 

молрс 

молрт молрт 

мтпф 

мтрс 

молрт 

мтрл 
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мл 

t!w¢{ w9v¦Lw95 

м Ȅ молсм 

м Ȅ молсн 

м Ȅ молсо 

м Ȅ молсп 

м Ȅ молср 

м Ȅ молсс 

н Ȅ мтрс 

м Ȅ молуф 

м Ȅ мтрм 

м Ȅ мтрн 

н Ȅ усфу 

нл Ȅ сфтτƴǳǘ 

нл Ȅ пллτōƻƭǘ 

 

мл 

м 

р 

с т 

у 

ф 

о 

н 

п 

молсн 
молсо 

мтрс мтрс 

молср молуф 

молсп 

мтрм мтрн 

молсс 

молсм 

молст 

мм мн 

Cwhb¢ D!.[9 
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мм 

н м 
молсн 

молсс 

молсо 

молсм 

молсо 

мтрм 

о 

молст 

молсс 

п 

молст 

мтрн 

молсн 

р 

молср 

мтрс 

с 

молср 

мтрм 

т 

мтрн 

молуф 

у молуф 

мтрн 

ф 
молсо 

молсо 

мл 

мтрм 

мтрс 

молсо 

молст 

молсо 

молсо 

мтрм 

мтрс 

молсо 

мм мн 
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мн 

t!w¢{ w9v¦Lw95 

м Ȅ молсу 

м Ȅ мтсм 

м · усфу 

м Ȅ мтпт 

м Ȅ сум 

м Ȅ мннно 

п Ȅ сфтτb¦¢ 

п Ȅ пллτ.h[¢ 

 

 

 

 

молст 

 Cƛǘ ƴǳǘǎ сфт ŀƴŘ ōƻƭǘǎ пллΣ 

ƭƻƻǎŜƭȅ ǘƻ ǘƘŜ н ƭƻŎŀǝƻƴǎ 

ŀƭƻƴƎ ǇŀǊǘ молст 
 

aƻƴǘŜǊ ƭŜǎ ŞŎǊƻǳǎ Ŝǘ ƭŜǎ ōƻǳπ

ƭƻƴǎΣ ǎŀƴǎ ƭŜǎ ǎŜǊǊŜǊΣ ǎǳǊ ƭŜǎ о 

ŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘǎ ƭŜ ƭƻƴƎ ŘŜ ƭŀ 

ǇŀǊǝŜ молст 

 {[L59 t!w¢ молус hb¢h .h[¢{ Lb t!w¢ молст 

D[L{{9w [! tL:/9 молус {¦w [9{ .h¦[hb{ 59 [! tL:/9 молст 

 Cƛǘ ǇŀǊǘǎ ƭƻƻǎŜƭȅ ǘƻ ǇŀǊǘ мтсм ǘƘŜƴ 

ŦŜŜŘ ǘƘŜ ōƻƭǘ ƘŜŀŘ ƛƴǘƻ ǇŀǊǘ молсу 

ŀǎ ƛƴ ǎǘŜǇ ф ŀƴŘ ǝƎƘǘŜƴ ŦǳƭƭȅΦ 

 

aƻƴǘŜȊ ƭŜǎ ǇƛŝŎŜǎ ǎŀƴǎ ǎŜǊǊŜǊ ǎǳǊ 

ƭŀ ǇƛŝŎŜ мтсмΣ Ǉǳƛǎ ƛƴǎŞǊŜȊ ƭŀ ǘşǘŜ 

ŘŜ ōƻǳƭƻƴ Řŀƴǎ ƭŀ ǇƛŝŎŜ молсу Ł 

ƭϥŞǘŀǇŜ ф Ŝǘ ǎŜǊǊŜȊ ŎƻƳǇƭŝǘŜƳŜƴǘΦ 

тκу 

молсу 

мтсм 

фκмл 

CƭƛǇ ǘƘŜ DŀōƭŜ ƻǾŜǊΣ ǊŜƳƻǾŜ ƴǳǘǎ 

ƭƻŎŀǘŜŘ ƘŜǊŜ Ŭǘ ǇŀǊǘǎ усфуΣ ǘƘŜƴ ǊŜŬǘ 

ƴǳǘǎ ŀƴŘ ǝƎƘǘŜƴ ŦǳƭƭȅΦ 

wŜǘƻǳǊƴŜȊ ƭŜ ǇƛƎƴƻƴΣ ǊŜǝǊŜȊ ƭŜǎ 

ŞŎǊƻǳǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŜȊ ƭŜǎ ǇƛŝŎŜǎ усфуΣ 

Ǉǳƛǎ ǊŞƛƴǎǘŀƭƭŜȊ ƭŜǎ ŞŎǊƻǳǎ Ŝǘ ǎŜǊǊŜȊ Ł 

ŦƻƴŘΦ 

мн мм 

оκпκрκс 

C[Lt ¢I9 Cwhb¢ D!.[9 h±9w 

w9¢h¦wb9½ [9 tLDbhb !±!b¢ 
м н 

¦tt9w 5hhw ¢w!/Y ϧ 

5hhw ¢w!/Y {¦tthw¢ 
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мо 

н м о п 

р с мтсм 

сум 

мтпт 

мннно 

т мтсм 

мннно 

у 

молст 

молст 

молсу 

молст 

молсу 

молсу 

молсу 

мтрм 
молст 

усфу 

молсо 
мм молсу 

мтсм молст 
усфу 

мтрм 

молсо 

мн 

мтсм 

ф мл 


